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B. melitensis i B. suis u populaciji goveda

Dodatak 2 — Epidemioloski upitnik



1.UVOD

Infekcija bakterijama Brucella abortus, B. melitensis i B. suis u populaciji goveda je bolest
kategorije B za koju je Republika Hrvatska u lipnju 2021. godine Provedbenom odlukom (EU)
2021/596 odnosno Provedbenom uredbom 2021/620 ostvarila status drzave cClanice slobodne od
bolesti.

Drzave clanice slobodne od bolesti zadrzavaju status ukoliko su ispunjeni uvjeti u skladu s
Delegiranom uredbom 2020/689, Prilogom IV, Dijelom I, Poglavljem 3, Odjeljkom 2. Nacin

nadziranja bruceloze goveda s ciljem zadrzavanja statusa Republike Hrvatske opisan je u tocci 3
ovoga Programa.

2. PRAVNA OSNOVA

Zakon o zdravlju Zivotinja (Narodne novine, broj 152/22), u daljnjem tekstu Zakon

Uredba (EU) 2016/429 Europskog parlamenta i Vije¢a od 9. ozujka 2016. o prenosivim bolestima
Zivotinja te o izmjeni i stavljanju izvan snage odredenih akata u podrucju zdravlja Zivotinja (,,Zakon
o zdravlju zivotinja”)

Delegirana uredba Komisije (EU) 2020/687 od 17. prosinca 2019. o dopuni Uredbe (EU) 2016/429
Europskog parlamenta i Vijeca u pogledu pravila za sprje¢avanje i kontrolu odredenih bolesti s
popisa (SL L 174, 3.6.2020), u daljnjem tekstu Uredba 2020/687

Delegirana Uredba Komisije (EU) 2020/689 od 17. prosinca 2019. o dopuni Uredbe (EU) 2016/429
Europskog parlamenta 1 Vijeca u pogledu pravila o nadziranju, programima iskorjenjivanja i statusu
»slobodno od bolesti” za odredene bolesti s popisa i emergentne bolesti (SL L 174, 3.6.2020.), u
daljnjem tekstu Uredba 2020/689

Provedbena Uredba (EU) 2021/620 od 15. travnja 2021. o utvrdivanju pravila za primjenu Uredbe
(EU) 2016/429 Europskog parlamenta i Vijeca u pogledu odobravanja statusa ,,slobodno od bolesti”
1 statusa podrucja na kojemu se ne provodi cijepljenje za odredene drzave Clanice ili njihove zone ili
kompartmente s obzirom na odredene bolesti s popisa te u pogledu odobravanja programa
iskorjenjivanja tih bolesti s popisa, u daljnjem tekstu Provedbena Uredba (EU) 2021/620

Provedbena Uredba (EU) 2020/2002 od 7. prosinca 2020. o utvrdivanju pravila za primjenu Uredbe
(EU) 2016/429 Europskog parlamenta i Vije€a u pogledu obavjes¢ivanja i izvjes¢ivanja u Uniji o
bolestima s popisa, u pogledu formata i postupaka za podnoSenje programa nadziranja u Uniji 1
programa iskorjenjivanja i izvjeS¢ivanje o njima i zahtjeva za priznavanje statusa ,,slobodno od
bolesti” te u pogledu racunalnog informacijskog sustava, u daljnjem tekstu Provedbena uredba
2020/2002.

Naredba o provedbi i financiranju mjera sprjeCavanja, kontrole i nadziranja bolesti zivotinja na
podrucju Republike Hrvatske (Narodne novine, broj 1/23 1 107/25), u daljnjem tekstu Naredba



https://narodne-novine.nn.hr/clanci/sluzbeni/2022_12_152_2373.html
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A02016R0429-20210421&qid=1632815800765
https://eur-lex.europa.eu/eli/reg_del/2020/687
https://eur-lex.europa.eu/eli/reg_del/2020/689
https://eur-lex.europa.eu/eli/reg_impl/2021/620
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX:32020R2002
https://narodne-novine.nn.hr/clanci/sluzbeni/2023_01_1_10.html
https://narodne-novine.nn.hr/clanci/sluzbeni/2025_07_107_1534.html

3. NACIN PROVODENJA NADZIRANJA BOLESTI

Obavezne komponente programa nadziranja su sljedece:

3.1. PASIVNO NADZIRANJE

Obavezna je prijava i laboratorijsko pretrazivanje svakog pobacaja u goveda u svrhu iskljucivanja
infekcije bakterijama Brucella abortus, B. melitensis, B. suis.

3.2. ZADRZAVANJE STATUSA DRZAVE CLANICE SLOBODNE OD BOLESTI

Tijekom 2026. godine obavezno je pretrazivanje svih goveda starijih od 12 mjeseci na objektima koji
se nalaze na popisu u Dodatku 1.

Tijekom prethodnih godina, status Republike Hrvatske kao drzave clanice slobodne od bolesti
odrzavan je testiranjem reprezentativnog broja nasumi¢no odabranih goveda, u skladu s Prilogom IV,
Dijelom I, Poglavljem 3, Odjeljkom 2 to¢kom 1.b Delegirane uredbe (EU) 2020/689.

Od 2026. godine status Republike Hrvatske kao drzave clanice slobodne od bolesti ¢e se odrzavati
nadziranjem odgovaraju¢eg broja nasumi¢no odabranih objekata, u skladu s Prilogom IV, Dijelom I,
Poglavljem 3, Odjeljkom 2 to¢kom 1.c i Delegirane uredbe (EU) 2020/689.

Na podrucdju cijele Republike Hrvatske nasumicno je odabrano 1500 objekata na kojima ¢e se
provoditi nadziranje. Broj objekata po svakoj zupaniji prikazan je u Tablici 1. U istim objektima

provodi se 1 nadziranje na enzootsku leukozu goveda (iz istog uzorka krvi).

Tablica 1 — ukupan broj objekata odredenih za nadziranje u 2026. godini po Zupanijama

Zupanija Broj objekata
Bjelovarsko-bilogorska 136
Brodsko-posavska 40
Dubrovacko-neretvanska 14
Grad Zagreb 17
Istarska 57
Karlovacka 105
Koprivnic¢ko-krizevacka 181
Krapinsko-zagorska 91
Licko-senjska 150
Medimurska 20
Osjecko-baranjska 55
PoZesko-slavonska 26
Primorsko-goranska 24
Sisacko-moslavacka 117
Splitsko-dalmatinska 113
Sibensko-kninska 77




Varazdinska 21
Viroviticko-podravska 33
Vukovarsko-srijemska 40
Zadarska 66
Zagrebacka 117
1500

NAPOMENA: objekti iz Dodatka 1 odabrani su nasumi¢no iz VETIS aplikacije. Na svim objektima
je potrebno provesti uzorkovanje. U iznimnim okolnostima, uz obrazlozenje, moguce je zatraziti
zamjenski objekt. Za odredivanje zamjenskog objekta potrebno je poslati zahtjev s obrazlozenjem i
podacima o objektu na kojem nije moguce provesti uzorkovanje: JIBG, opéina, naselje i zupanija na
email adresu: martina.rubin@mps.hr kako bi se odredio drugi objekt.

4. DODJELA STATUSA SLOBODNO OD BOLESTI

Svi objekti na kojima se drze goveda na podrucju cijele Republike Hrvatske imaju ostvaren uvjet za
stjecanje statusa slobodno od infekcije bakterijama Brucella abortus, B. melitensis, B. suis u skladu
sa Delegiranom uredbom (EU) 2020/689, Dodatkom IV, Dijelom 1, Poglavljem 1, Odjeljkom 1,
tockom 2a.

Status dodjeljuje Uprava za veterinarstvo i sigurnost hrane Ministarstva poljoprivrede, Sumarstva i
ribarstva u skladu s ¢lankom 24. Zakona o zdravlju Zivotinja, po potrebi i kontinuirano tijekom
godine.

Ovlastene veterinarske organizacije takoder mogu dodijeliti status objektu kada zbog premjestanja
zivotinja za to postoji potreba, a status joS nije dodijeljen od strane Uprave za veterinarstvo i
sigurnost hrane.

5. VRACANJE STATUSA SLOBODNO OD BOLESTI

Vracanje statusa slobodno od bolesti provode nadlezni veterinarski inspektori nakon S§to su
provedene mjere na nacin i u rokovima kako je odredeno rjeSenjem nadleZnog veterinarskog
inspektora kojim je status objektu suspendiran ili povucen.

6. SUSPENDIRANJE, POVLACENJE i VRACANJE STATUSA SLOBODNO OD BOLESTI

Suspendiranje, povlacenje i1 vrac¢anje statusa slobodno od bolesti obveza je nadleznog veterinarskog
inspektora u skladu s €lankom 25. stavkom 5. Zakona.

Uyvjeti za suspendiranje i povlacenje statusa slobodno od bolesti vezano na sumnju ili potvrden slucaj
bolesti navedeni su u tocki 8. ovoga Programa.

Povlacenje statusa provodi se iskljucivo na objektima na kojima je potvrdena bolest i u objektima u
kojima je proteklo viSe od 18 mjeseci od suspendiranja statusa, a uvjeti za vracanje statusa slobodno
od bolesti nisu zadovoljeni.

Veterinarski inspektor rjeSenjem odreduje mjere i rokove u kojima je iste potrebno provesti, kako bi
se objektu mogao vratiti status slobodno od bolesti

Mjere se odreduju u skladu s Prilogom IV, Dijelom I, Poglavljem 1, Odjeljcima 3 1 4.
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7. DIJAGNOSTICKE METODE

Dijagnostiku infekcije bakterijama Brucella abortus, B.melitensis i B. suis provodi
Nacionalni referentni laboratorij
Hrvatski veterinarski institut - Zagreb
Laboratorij za bakterijske zoonoze i molekularnu dijagnostiku bakterijskih zoonoza
Odjel za bakteriologiju i parazitologiju
Savska cesta 143, pp 183, 10 000 Zagreb

U Nacionalnom referentnom laboratoriju provode se sljedeci testovi u sklopu programa nadziranja
infekcije bakterijama Brucella abortus, B.melitensis 1 B. suis u goveda:

e Rose Bengal test (RBT)
e Reakcija vezanja komplementa (RVK)
e Neizravni imunoenzimni test iIELISA
e Kompetitivni imunoenzimni test cELISA
e Brucelinski koZni test
o Kultivacija i identifikacija Brucella spp.
Podru¢ni zavodi Hrvatskog veterinarskog instituta provode Rose Bengal Test:
Veterinarski zavod Split
Laboratorij za dijagnostiku
Poljicka cesta 33, 21 000 Split
Veterinarski zavod Rijeka
Laboratorij za dijagnostiku
Podmurvice 29, 51 000 Rijeka
Veterinarski zavod KriZevci
Laboratorij za dijagnostiku
Zakmardijeva 10, 48 260 Krizevci
Veterinarski zavod Vinkovci
Laboratorij za dijagnostiku
Josipa Kozarca 24, 32 100 Vinkovci

U sklopu Programa nadziranja infekcije bakterijama Brucella abortus, B.melitensis 1 B. suis koristi se
RBT kao screening metoda. Svi uzorci pozitivni na RBT pretrazuju se u Nacionalnom referentnom
laboratoriju sljede¢im metodama: RVK, iELISA i cELISA. Djelatnici Nacionalnog referentnog
laboratorija u sklopu isklju¢ivanja sumnje na bolest mogu provoditi 1 brucelinski kozni test.

Uzorci za kultivaciju i identifikaciju uzro¢nika ukljucuju: uterus, testise, slezenu, plod, limfne
¢vorove (supramamarni, ingvinalni, portalni, mandibularni i mezenterijalni) 1 mlijeko u odredenim



slucajevima. Brucella abortus, B.melitensis 1 B. suis ¢e se identificirati molekularnom dijagnostikom
(PCR). Uzorke za bakterioloSku pretragu mogu uzimati djelatnici Hrvatskog veterinarskog instituta.

7.1. Nacin provodenja brucelinizacije:

Ukoliko se provodi brucelinizacija, ona se provodi na govedu koje je sumnjivo na bolest te za svako
sumnjivo govedo, na jos§ najmanje 3 goveda iz istog objekta koja su reagirala seroloski negativno.

U slucaju negativnog rezultata brucelinskog testa goveda se proglaSavaju negativnima. U slucaju
pozitivnog rezultata, goveda se upucuju na klanje te se na liniji klanja uzimaju uzorci organa za
bakteriolosku pretragu.

8. SUMNJA I POTVRDPENI SLUCAJ BOLESTI

U skladu s ¢lankom 9. stavkom 1. Delegirane uredbe 2020/689, sumnja na infekciju bakterijama
Brucella abortus, B.melitensis 1 B. suis postavlja se u slucaju:

- pozitivne reakcije na RVK i/ili iELISA 1i/ili cELISA

- utvrdivanja epidemioloSke povezanosti s potvrdenim slucajem infekcije bakterijama Brucella
abortus, B.melitensis 1 B. suis

- drugih epidemioloskih podataka, klini¢kih ili post mortem nalaza na temelju kojih veterinarski
inspektor zakljuci da mogu upudivati na infekciju bakterijama Brucella abortus, B.melitensis 1 B.
suis

U skladu s ¢lankom 9. stavkom 2. Delegirane uredbe 2020/689, potvrdenim sluc¢ajem infekcije
bakterijama Brucella abortus, B.melitensis 1 B. suis smatra se govedo kod kojeg je iz uzoraka izoliran
1 identificiran uzro¢nik Brucella abortus, B.melitensis ili B. suis.

8.1. SUMNJA NA BOLEST

U sluc¢aju sumnje na infekciju bakterijama Brucella abortus, B. melitensis, 1 B. suis nadlezni
veterinarski inspektor na objektu mora odmah provesti nadzor te odrediti sljedece:

1. Stavljanje objekta pod sluzbeni nadzor 1 suspendiranje statusa slobodno od bolesti
2. SeroloSko pretrazivanje svih goveda starijih od 12 mjeseci u objektu, a koja nisu pretrazena u
posljednjih 30 dana
3. Zabranu uvodenja goveda u objekt 1/ili premjestanja goveda iz objekta, osim u slu¢aju klanja
bez odgode
4. Uzimanje uzoraka za bakterioloSku pretragu te neskodljivo uklanjanje i uniStavanje fetusa,
mrtvooteljene i uginule teladi nakon teljenja i/ili placenti
5. Odvajanje i izolaciju goveda kod kojih je utvrdena sumnja
6. Zabranu osjemenjivanja i pripusta goveda kod kojih je utvrdena sumnja
7. Postupanje s mlijekom 1 mlije¢nim proizvodima
a. Mlijeko goveda koje je reagiralo pozitivno na laboratorijskim pretragama za
brucelozu mora se drzati odvojeno od mlijeka ostalih Zivotinja
b. Zabranjena je upotreba sirovog mlijeka s objekta
c. Zabranjena je upotreba za ljudsku potroSnju mlijeka porijeklom od goveda koje je
reagiralo pozitivno na laboratorijskim pretragama za brucelozu



10.

11.

12.

d. Mlijeko goveda koje je reagiralo pozitivno na laboratorijskim pretragama za
brucelozu smije se upotrebljavati samo za prehranu Zivotinja iz istog objekta nakon
Sto se termicki obradi kako bi se osigurala inaktivacija uzrocnika, ili se mora ukloniti
e. Mlijeko goveda koje ima negativhu reakciju na laboratorijskim pretragama za
brucelozu te ne pokazuje klinicke znakove bolesti moze se upotrebljavati za ljudsku
potro$nju nakon S$to je to mlijeko podvrgnuto toplinskoj obradi kako bi se utvrdila
negativna reakcija na test alkalne fosfataze.
Zabranu premjestanja gnoja i gnojevke s objekta
Daljnje istrazivanje, uzorkovanje i laboratorijsko pretrazivanje na sljede¢i nacin
a) ponavljanje seroloske pretrage na govedu kod kojeg je utvrdena sumnja nakon najmanje
35 1 ne vise 40 dana od posljednjeg uzorkovanja ili
b) provodenje brucelinizacije na nacin kako je propisano tockom 7.1. ovoga Programa i
c) provodenje epidemioloskog istrazivanja prema epidemioloskom upitniku iz Dodatka 2
Goveda kod kojih se ponavljanjem seroloske pretrage na brucelozu ponovno utvrdi pozitivan
rezultat podvrgavaju se brucelinizaciji na nacin kako je propisano tockom 7.1. ovoga
Programa
Upucivanje na klanje goveda kod kojih se sumnja ne moZe iskljuciti daljnjim istraZivanjem iz
podtocke 9. ili 10. te obavezno uzimanje uzoraka za bakterioloSku pretragu (uterus, testisi,
slezena, plod, limfni C¢vorovi: supramamarni, ingvinalni, portalni, mandibularni i
mezenterijalni)
Provodenje preliminarnog ¢iS¢enja i dezinfekcije nakon otpreme goveda na klanje iz tocke
11.

U skladu s ¢lankom 33. stavkom 6. i ¢lankom 111. stavkom 9. Zakona, veterinarski inspektor
ispunjeni epidemioloski upitnik, zapisnik 1 rjeSenje kojim su odredene mjere na objektu dostavlja na
email adresu: prijava.bolesti@mps.hr.

Uputom iz €lanka 42. stavka 6. Zakona mogu se odrediti dodatne mjere na objektu.

Veterinarski inspektor vraca status slobodno od bolesti po zavrSetku daljnjih dijagnostickih pretraga
kojima se sumnja na bolest iskljucila.

8.2. POTVRDEN SLUCAJ BOLESTI

U skladu sa ¢lankom 46. stavcima 4., 5 i 6. Zakona veterinarski inspektor na objektu u kojem je
potvrdena infekcija bakterijama Brucella abortus, B. melitensis, 1 B. suis uz mjere navedene u tocci
8.1. podtockama 3. do 8. ovoga Programa rjeSenjem odreduje i sljedece:

1.
2.

Povlacenje statusa ,,slobodno od bolesti‘
Testiranje svih goveda, ovaca, koza i svinja na objektu koje nisu seroloski pretrazene u
posljednjih 30 dana

. Usmr¢ivanje 1 neSkodljivo uklanjanje svih zivotinja kod kojih je bakterioloSkom ili

molekularnom pretragom utvrdena prisutnost bolesti, bez odgode, a najkasnije u roku od 7
dana od dana potvrde bolesti

Dezinfekcija zarazenoga objekta i zaraZenoga dvoriSta te predmeta s kojima su Zivotinje bile
u kontaktu, prije njihove ponovne uporabe


mailto:prijava.bolesti@mps.hr

5. Dezinfekcija 1 neSkodljivo uniStavanje (zakapanje) slame, stelje i gornjih slojeva zemlje na
mjestu gdje je boravila zarazena Zivotinja

6. Odlaganje gnoja s mjesta gdje su boravile zaraZzene Zivotinje tako da do njega Zivotinje na
farmi ne mogu do¢i, takav gnoj mora biti tretiran odgovaraju¢im odobrenim dezinficijensom i
pohranjen najmanje tri tjedna. Ako je gnoj potpuno prekriven, koristenje dezinficijensa nije
potrebno. Tekuéi gnoj (gnojevka) obvezno mora biti dezinficiran. Gnoj se ni na koji nacin ne
smije koristiti za gnojidbu vrtnoga povr¢a koje se stavlja u javnu potrosnju

7. Veterinarski inspektor utvrduje sljedivost te odreduje obradu ili zbrinjavanje svih proizvoda
iz zarazenog objekta ukoliko se epidemioloskim istrazivanjem utvrdi da bi proizvodi iz
zarazenog objekta mogli predstavljati rizik za Sirenje bolesti ili bi mogli utjecati na zdravlje
ljudi

8. Dodatno detaljno epidemiolosko istrazivanje, u okviru kojega moraju biti prikupljeni podaci
o kretanju zivotinja s ili na gospodarstvo u posljednjih 12 mjeseci

9. Nakon klanja Zivotinja koje su reagirale pozitivno, odnosno usmréivanja i neSkodljivoga
uklanjanja, a prije uvodenja novih Zivotinja na objekt, nastambe i druga mjesta na/u kojima se
drze Zivotinje, oprema za muznju, alati za ¢iS¢enje staje ili dvorista, kontejneri te ostali pribor
koji se koristi u radu sa Zivotinjama moraju biti oprani i dezinficirani, pod kontrolom
veterinarskog inspektora i u skladu s mjerama naredenim od strane veterinarskog inspektora.

10. Ponovno koristenje pasnjaka na kojima su boravile zarazene Zivotinje dopusteno je nakon
najmanje 60 dana nakon S$to je zadnja zarazena zivotinja napustila te paSnjake, a u zimskim
mjesecima nakon 90 dana

11. Testiranje s ciljem vracanja statusa slobodno od bolesti na svim govedima starijima od 12
mjeseci (nekastrirane zivotinje) na sljede¢i nacin:

Nakon §to su uklonjene sve zivotinje kod kojih je utvrdena bolest te ¢iji rezultati seroloSkog
testiranja nisu bili negativni provodi se dvokratno testiranje:

a) prvi se test mora provesti na uzorcima uzetima najranije tri mjeseca nakon uklanjanja
posljednje Zivotinje kod koje je potvrdena bolest te posljednje zivotinje koja je imala
pozitivan rezultat seroloSkog ili imunoloskog testa

b) drugi se test mora provesti na uzorcima uzetima najranije Sest mjeseci, ali ne kasnije
od 12 mjeseci nakon datuma uzorkovanja iz tocke a).

Ako je kod samo jednog goveda u objektu potvrdena infekcija bakterijom B. suis, biovarom 2, status
slobodno od bolesti se moZe vratiti nakon jednokratnog seroloskog testiranja s negativnim rezultatom
s time da se serolosko testiranje provodi na uzorcima uzetima najranije tri mjeseca nakon uklanjanja
posljednje zivotinje kod koje je potvrdena bolest te posljednje Zivotinje koja je imala pozitivan
rezultat seroloskog ili imunoloskog testa.

U skladu s ¢lankom 45. stavkom 4. i ¢lankom 111. stavkom 9. Zakona, veterinarski inspektor
ispunjeni epidemioloski upitnik, zapisnik i rjeSenje kojim su odredene mjere na objektu dostavlja na
email adrese: prijava.bolesti@mps.hr.

U skladu s ¢lankom 46. stavkom 6. Zakona Ministarstvo uputom moze odrediti dodatne mjere
kontrole bolesti.
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9. OPIS ORGANIZACIJE, NADZORA I ULOGA DIONIKA UKLJUCENIH U PROGRAM
NADZIRANJA
A. TIJELA NADLEZNA ZA KOORDINACIJU I NADZOR PROVEDBE PROGRAMA

Nadlezno tijelo za uspostavljanje nadziranja bruceloze goveda je Ministarstvo poljoprivrede,
Sumarstva 1 ribarstva. Nadzor 1 kontrolu provedbe Programa provode veterinarski inspektori
Drzavnog inspektorata Republike Hrvatske.

Obveze Ministarstva poljoprivrede, Sumarstva i ribarstva:

- koordinacija 1 organizacija implementacije programa

- prikupljanje, analiza i pra¢enje podataka

- priprema uputa za provedbu dodatnih mjera

- prijava podataka u skladu s Provedbenom uredbom 2021/2002

- dodjela statusa ,,slobodno od bolesti* u skladu s ¢lankom 24. stavkom 5. Zakona

Obveze Drzavnog inspektorata Republike Hrvatske

Postupanje i1 epidemiolosko istrazivanje u sluCaju potvrdivanja infekcije bakterijama Brucella
abortus, B. melitensis 1 B. suis u populaciji goveda u Republici Hrvatskoj potrebno je odrediti kao
prioritet s obzirom da je Republika Hrvatska ostvarila status drzave ¢lanice slobodne od bolesti.

Veterinarski inspektori DrZavnog inspektorata

- postupaju u slucajevima sumnje ili potvrdenog slucaja bolesti,
- suspendiraju ili povlace statuse objektima,

- vradaju status ,,slobodno od bolesti*,

- nadziru provodenje programa i mjera odredenih ovim programom od strane ovlastenih
veterinarskih organizacija i subjekata 1

- provode sluzbene kontrole u skladu s Vodi¢em za organizaciju sluzbenih kontrola.

B. OBVEZE I ODGOVORNOSTI SVIH UKLJUCENIH DIONIKA

Subjekti odgovorni za objekte u kojima se drZe goveda

Odgovornosti subjekata propisane su ¢lankom 10. Uredbe 2016/429, ¢lankom 18. Delegirane uredbe
2020/689, ¢lankom 2. stavcima 1., 2. 1 3. Naredbe te ¢lankom 18. stavcima 2. 1 3. Zakona.

Subjekti su odgovorni za:

e zdravlje drzanih Zivotinja,

e razboritu i odgovornu uporabu veterinarskih lijekova, ne dovode¢i u pitanje ulogu i
odgovornost veterinara,

e svodenje rizika od Sirenja bolesti na najmanju moguéu mjeru,



dobar uzgoj zivotinja,

poduzimanje odgovarajuéih biosigurnosnih mjera u pogledu drzanih Zivotinja i proizvoda za
koje su odgovorni, koje su primjerene vrsti 1 kategoriji drzanih zivotinja i proizvoda te vrsti
proizvodnje 1

poduzimanje biosigurnosnih mjera u pogledu divljih Zivotinja, prema potrebi

provedbu mjera u slucaju sumnje ili potvrdenog slucaja bolesti te provodenje svih dodatnih
mjera koje nadlezno tijelo smatra nuznima §to moze ukljucivati razdvajanje zivotinja fizickim
mjerama zastite i mjerama upravljanja prema njihovom zdravstvenom statusu

u slu¢aju premjestanja zivotinja osiguravaju da se zdravstveni status objekta ne ugrozava
osiguravanje provodenja nadziranja koje je odredeno ovim programom $to se posebice odnosi
na sljedece:

a) nesmetan i siguran pristup zivotinjama pod njihovom odgovornoséu sto ukljucuje
njihovo prikupljanje, sputavanje i drzanje

b) tehnicku pomo¢ za sigurnu i ekonomicnu provedbu nadziranja i

c) sve potrebne informacije i evidencije relevantne za nadziranje.

Takoder, subjekti moraju posjedovati odgovarajuce znanje o:

bolestima zivotinja, izmedu ostalog o bolestima koje se mogu prenijeti na ljude,
nacelima biosigurnosti,

interakciji izmedu zdravlja zivotinja, dobrobiti Zivotinja i zdravlja ljudi,

dobroj praksi u uzgoju Zivotinja za zivotinjske vrste pod njthovom brigom 1
otpornosti na lijecenje, ukljucujuéi antimikrobnu rezistenciju, i njezine implikacije.

Subjekti su duzni odmah i bez odgadanja prijaviti veterinaru ukoliko postoji:

sumnja da je Zivotinja bolesna ili
u slu€aju pojave pobacaja, neuobicajenih uginuca i drugih znakova bolesti ili znatnog
smanjena proizvodnje bez utvrdenog uzroka.

Ovlastene veterinarske organizacije

Ovlastene veterinarske organizacije, provode uzorkovanje krvi goveda u podrucju svojih nadleZnosti
na nacin propisan ovim programom te dodjeljuju statuse objektima.

Obaveze ovlastenih veterinarskih organizacija su:

- uzimanje uzoraka u sklopu ovoga programa

- dostava uzoraka u laboratorij prema rasporedu tocke 11. ovoga Programa

- provodenje istrazivanja kod svake sumnje na bolest

- prijava sumnje na bolest

- ponavljanje uzorkovanja na vlastiti troSak u slu€aju dostave hemoliti€nih uzoraka u laboratorij

- izvjeStavanje nadleznog veterinarskog inspektora o svakom subjektu koji odbija provesti mjere
propisane ovim Programom te o svakom subjektu kod kojeg se utvrde nesukladnosti,



- obavjeStavanje subjekta o svakom pozitivnom nalazu utvrdenom na objektu pod njegovom
odgovornoséu i

- izvjeS¢ivanje u skladu s ¢lankom 17. stavkom 8. Naredbe.

Veterinari

Veterinari su duzni tijekom obavljanju svojih aktivnosti primjenjivati odredbe ¢lanka 2. stavaka 4. i
5. Naredbe.

Hrvatski veterinarski institut
Laboratoriji ukljuceni u ovaj Program duzni su:

a) provoditi laboratorijsko pretrazivanje u skladu s ¢lancima 16. 1 17. Uredbe (EU) 2016/429,
¢lankom 6. Delegirane uredbe 2020/689, odnosno ¢lankom 2. stavcima 6., 7. 1 8. te clankom 17.
stavkom 11. Naredbe,

b) izvjeStavati o provedenom pretrazivanju u sklopu ovoga programa, sa svim relevantnim
podacima u xml. obliku, a za potrebe izvjeS¢ivanja Europske agencije za sigurnost hrane 1 druge
potrebe izvjeséivanja, odnosno analize provedbe programa,

c) izvjeStavati o provedenom pretrazivanju u sklopu ovoga programa u skladu s ¢lankom 17.
stavcima 9. 1 10. Naredbe i

d) nalaz svake laboratorijske pretrage dostavljati Ministarstvu poljoprivrede, Upravi za
veterinarstvo i sigurnost hrane, Drzavnom inspektoratu i ovlaStenoj veterinarskoj organizaciji
sukladno ¢lanku 17. stavcima 12. 1 13. Naredbe.

10. TRAJANJE PROGRAMA NADZIRANJA

Mjere u sluc¢aju sumnje 1 potvrdenog sluc¢aja odredene ovim programom te mjere iz tocke 3.1.
(uzimanje uzoraka i pretrazivanje nakon pobacaja) provode se kontinuirano.

Testiranje goveda koja se nalaze na popisu u Dodatku 1 mora se provesti najkasnije do 31. prosinca
2026. godine.

11. CILJ PROGRAMA ISKORJENJIVANJA

Cilj programa je zadrzavanje statusa drZave clanice slobodne od infekcije bakterijama Brucella
abortus, B. melitensis i B. suis u populaciji goveda na cijelom podru¢ju RH.

12. UZORKOVANJE I PLAN DOSTAVE UZORAKA

Uzorkovanje goveda na infekciju bakterijama B.abortus, B.melitensis i B.suis se provodi se
istodobno sa uzorkovanjem na enzootsku leukozu goveda.

Prije samog uzorkovanja na gospodarstvu, potrebno je ispisati pripadajuc¢i obrazac za uzorkovanje iz
aplikacije JRDZ (BGOV.ELG obrazac), na kojem ¢e biti upisana sva goveda na gospodarstvu starija
od 12 mjeseci. Epruvete s uzorcima oznacavaju se brojevima uzoraka dobivenim na ispisanom
obrascu. Po povratku s gospodarstva, sve uzete uzorke potrebno je upisati u aplikaciju, te oznaciti
pretrage na koje se uzorci dostavljaju.



Od svakog uzorkovanog goveda uzima se 8 - 9 ml krvi (otprilike dva prsta do vrha epruvete). Krv se
vadi sterilnim injekcionim iglama, preporucuje se koristiti igle Sireg promjera u cilju prevencije
eritrolize. Uzorke krvi potrebno je pohraniti na temperaturu hladnjaka (4 - 8°C), ne smrzavati ili
pregrijavati.

Uzorci krvi Salju se na pretragu uz prate¢i obrazac, ispisan nakon unosa uzoraka u aplikaciju, u
sluzbene laboratorije HVI, u roku od 24 do najvise 36 sati, kako bi se izbjegla pojava hemolize.
Svaki hemoliti¢ni uzorak biti ¢e odbijen od strane laboratorija kao nepodesan za pretragu, te je
ovlastena organizacija duzna, bez odlaganja, ponoviti uzorkovanje i dostavu uzoraka o svom trosku.

Svaka epruveta mora biti oznacena brojem identi¢nim broju koji je uz predmetno govedo ispisan na
dostavljenom BGOV.ELG obrascu, na nacin da se osigura sljedivost svakog uzorka. Ukoliko se u
istom paketu dostavljaju uzorci krvi s viSe razliCitih gospodarstva (JIBG-a) uzorci s razli¢itih
gospodarstava moraju biti jasno fizi¢ki razdvojeni. Ukoliko uzorci s razli¢itih gospodarstava nisu
jasno fizicki razdvojeni laboratoriji Hrvatskog veterinarskog instituta iste ne¢e zaprimiti.

NAPOMENA: uzorke krvi koji se dostavljaju u HVI — Zagreb potrebno je dostaviti uz dvije kopije
BGOV.ELG obrasca, zbog razli¢itog sustava zaprimanja i distribucije uzoraka u centralnom

laboratoriju.

Za dostavu uzoraka u ostale, regionalne Zavode HVI, dovoljan je jedan primjerak popratnog
BGOV.ELG obrasca.

Takoder, uz dostavu uzoraka obuhvacenih ovim programom nije potreban prate¢i LABNAR obrazac
— svi potrebni podaci sadrzani su u obrascu ispisanom iz bruceloza/ELG aplikacije, koji je ujedno 1

preduvjet za mogucnost naplate izvrSenog uzorkovanja.

Uzorci se u pojedine Zavode dostavljaju prema regionalnoj podjeli (po Zupanijama), a dostava
uzorka sukladno navedenoj podjeli je obavezna.

Raspored dostave uzoraka u pojedine Zavode HVI:

Dostava uzoraka krvi u pojedine HVI Zavode — podjela po Zupanijama

Zagrebacka, Sisacko-moslavacka, Karlovacka,
HVI - Zagreb Grad Zagreb, Krapinsko-zagorska 1 Varazdinska
Zupanija

Bjelovarsko-bilogorska, Koprivnicko-krizevacka i

HVI - KriZevci i ..
rizeve Medimurska Zupanija

Osjecko-baranjska, Vukovarsko-srijemska, Pozesko-

HVI - Vinkovci o
fniova slavonska, Brodsko-posavska, Viroviti¢ko-podravska

HVI - Rijeka Primorsko-goranska, Licko-senjska, Istarska

Splitsko-dalmatinska, Sibensko-kninska,

HVI - Split
VI-Spli Dubrovacko-neretvanska, Zadarska




Narucivanje epruveta

Ovlastene veterinarske organizacije mogu naruciti epruvete na telefon 01/6123-615 ili osobno u
Laboratoriju za hranjive podloge i sterilizaciju HVI Zagreb. Preporuca se narucivanje epruveta koje
zadovoljavaju potrebe uzorkovanja za narednih mjesec dana (ne odjednom za cijelu akciju
uzorkovanja) kako bi se osiguralo da kapaciteti laboratorija udovolje svim zahtjevima.

13. FINANCIRANJE

Provedba mjera utvrdenih ovim programom financira se iz drzavnog proracuna, sukladno vazeéem
Cjeniku propisanih veterinarskih usluga koje se podmiruju iz sredstava drZavnog proracuna
Republike Hrvatske osim u slu¢aju dostave hemoliti¢énih uzoraka, u kojem slucaju su ovlastene
veterinarske organizacije duzne ponoviti uzorkovanje na vlastiti trosak.



